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NORSK
RENGIZRING

Kalkavleiringer

e Vaskes med en myk, fuktig klut med
vann og et mildt rengjgringsmiddel.
Bruk aldri skurepulver, stalull eller
vaskemidler som er kalkopplgsende,
sure eller inneholder alkohol eller
slipemidler. Skyll med vann, og tgrk/
poler med en tgrr, ren klut.

e For 3 fjerne stgrre kalkavleiringer - bruk
utvannet, vanlig hvit eddik og skyll med
vann.

Rengjoring av munnstykket pa tak- og

h&nddusjer

e Skrubb bort kalkavleiringene med
hendene.

Lekkasje fra skjgtene mellom ulike

deler

e Mulig 8rsak: Pakningene sitter ikke
ordentlig pa plass eller er skadede.

— Sjekk at pakningene sitter ordentlig pa
plass og fglger monteringsanvisningen.

— Erstatt skadede pakninger.
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SUOMI

PUHDISTUS JA HOITO

Kalkkisaostumien poisto

e Puhdista miedolla puhdistusaineella
ja vedella kostutetulla pehmealla
liinalla. Ala koskaan kéytéa terasvillaa
tai hankaavaa, hapanta tai alkoholia
sisdltavaa puhdistusainetta. Huuhtele
vedelld ja kuivaa puhtaalla ja kuivalla
liinalla.

e Mikali kalkkisaostumia on enemman,
kdytd laimennettua etikkaa ja huuhtele
vedella.

Suihkupdiden puhdistus
e Pyyhi kalkkisaostumat kasin.

Vuoto komponenttien valisista

liitoskohdista

e Mahdollinen aiheuttaja: Prikat ovat
vaurioituneet tai vaarin kiinnitetty.

— Varmista, ettd prikat on kiinnitetty oikein
ja kokoamisohjeiden mukaisesti.

— Vaihda vaurioituneet prikat uusiin.

ENGLISH

CLEAN AND CARE

Limescale deposits

e Clean with a soft cloth dampened with
water and a mild washing-up detergent
or soap. Never use scouring powder,
steel wool or a detergent that is calcium-
dissolving, sour or contains alcohol or
an abrasive. Rinse with water and dry/
polish with a clean dry cloth.

e To remove larger limescale deposits -
use diluted, ordinary white vinegar and
rinse with water.

Cleaning nozzles of head and hand

showers

e Rub away limescale deposits with your
hands.

Leaking from joints between various

components

e Possible cause: The washers are not
fixed in place correctly or are damaged.

— Check that the washers are fixed in place

correctly and according to the assembly
instructions.
— Replace damaged washers.

SVENSKA

RENGORING OCH SKOTSEL

Kalkavlagringar

e Reng6r med mjuk trasa fuktad i
vatten och milt diskmedel eller tval.
Anvénd aldrig skurmedel, stalull eller
rengdringsmedel som ar kalklésande,
sura eller inneh3ller alkohol eller
slipmedel. Spola av med vatten och
torka/polera med en ren torr trasa.

e For att avlagsna stoérre kalkavlagringar -
anvand utspadd hushallséttika och skolj
med vatten.

Rengéra munstycken pé tak- och
handduschar
e Gnid bort kalkavlagringar med handerna.

Lackage i skarvarna mellan olika

komponenter

e Mojlig orsak: Packningarna sitter inte
korrekt eller ar skadade.

— Kontrollera att packningarna
sitter korrekt och i enlighet med
monteringsanvisningen.

— Byt ut skadade packningar.

DEUTSCH

REINIGUNG UND PFLEGE

Kalkablagerungen

e Mit einem weichen, feuchten Tuch
reinigen (Wasser und mildes Spilmittel
oder Seifenlésung). Keine Scheuermittel,
Stahlwolle oder Reinigungsmittel
benutzen, die Kalkléser, Sauren, Alkohol
oder Schleifmittel enthalten. Mit Wasser
abspilen und mit einem trockenen
sauberen Tuch trocknen/polieren.

e Zur Entfernung von Kalkablagerungen
verdinnten Haushaltsessig benutzen und
mit Wasser nachspilen.

Diisen an Kombiduschen reinigen
e Kalkablagerungen mit der Hand
abreiben.

Undichtigkeit bei verschiedenen

Teilverbindungen

e Mdgliche Ursache: Dichtungen sitzen
nicht korrekt oder sind beschadigt.

— Prifen, ob die Dichtungen korrekt und
entsprechend der Montageanleitung
sitzen.

— Beschadigte Dichtungen austauschen.

CESKY
CISTENI A UDRZBA

Zbytky vodniho kamene

o Cistéte mékkym hadtikem navihéenym
ve vodé s jemnym Cisticim prostfedkem
nebo mydlem. Nikdy nepouzivejte Cistici
pisek, draténku nebo prostiredek, ktery
rozpousti vapnik, je kysely, obsahuje
alkohol nebo je pfilis drsny. Oplachnéte
vodou a osuste nebo vylestéte Cistym,
suchym hadfikem.

e Pro odstranéni vétsiho mnozstvi vodniho
kamene pouzijte zfedény obycejny
svétly ocet, a poté vse oplachnéte
vodou.

Ci$téni trysek hlavové a ruéni sprchy
e Zbytky vodniho kamene odstrarite rucné.

Spojeni jednotlivych komponentt

netésni

e Mozné priciny: Tésnéni je Spatné
osazené nebo poskozené.

— Podle navodu na pouziti zkontrolujte, zda
je tésnéni spravné osazené.

— Poskozené tésnéni vymérite.

FRANCAIS

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Dépots calcaires

e Nettoyer a l'aide d’un chiffon doux
trempé dans de I'eau, avec un peu
de détergent doux ou de savon si
nécessaire. Ne jamais utiliser de
poudre a récurer, de laine d'acier ou
de détergent qui dissout le calcaire,
contient de I'acide, de I'alcool ou un
abrasif. Rincer a I'eau et sécher/frotter
avec un chiffon propre et sec.

e Pour les dépbts de calcaire plus
importants, utiliser du vinaigre blanc
dilué dans de I'eau puis rincer a 'eau
claire.

Nettoyage des pommeaux de douche
e Retirer le dépot de calcaire en frottant a
la main.

Fuite dans joints séparant plusieurs

composants

e Cause possible : Les joints ne sont
pas correctement fixés ou bien ils sont
abimés.

— Vérifier que les joints sont bien a leur
place, comme indiqué sur la notice de
montage.

— Remplacer les joints abimés.

ESPANOL

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

Restos de cal

e Limpiar con un pafio suave humedecido
con agua y un jabon suave. No utilizar
nunca limpiadores en polvo, estropajos
de lana de acero o un producto antical,
acido o que contenga alcohol o un
abrasivo. Aclarar con agua y secar/
abrillantar con un pafio seco y limpio.

e Para eliminar cal incrustada en grandes
cantidades, usar vinagre blanco diluido y
aclarar con abundante agua.

Limpieza de cabezales de ducha
e Frotar a mano los restos de cal.

Fugas en las juntas que separan cada

pieza

e Posible causa: Las arandelas no estan
bien colocadas o estan dafadas.

— Comprueba que las arandelas estén
colocadas correctamente y en su sitio
de acuerdo con las instrucciones de
montaje.

— Cambia las arandelas danadas por unas
nuevas.

NEDERLANDS

REINIGEN EN ONDERHOUD

Kalkafzetting

e Schoonmaken met een vochtig doekje
met water en een mild afwasmiddel
of zeep. Gebruik geen schuurmiddel,
staalwol of schoonmaakmiddel dat
kalkoplossend of zuur is, of dat alcolhol
of schuurmiddel bevat. Afspoelen met
water en afdrogen/poetsen met een
droge, schone doek.

e Voor het verwijderen van grote
kalkvlekken, gebruik verdunde
huishoudazijn en spoel na met water.

Het mondstuk van plafond- en

handdouches reinigen

e Wrijf kalkafzettingen met de handen
weg.

Lekkage in naden tussen verschillende
componenten
e Mogelijke oorzaak: De leertjes zitten niet
correct gemonteerd of zijn beschadigd.
— Controleer of de leertjes goed zitten
en in overeenstemming met de
montageaanwijzing.
— Vervang beschadigde leertjes.

ITALIANO

PULIZIA E MANUTENZIONE

Macchie di calcare

e Pulisci con un panno morbido inumidito
con acqua e un detersivo delicato per
i piatti o del sapone. Non usare mai
detersivi in polvere, lana d’acciaio,
detergenti acidi, prodotti anticalcare o
sostanze contenenti alcool o abrasivi.
Sciacqua con acqua, dopodiché asciuga e
lucida con un panno asciutto e pulito.

e Per eliminare le macchie di calcare pil
grandi, usa dell'aceto bianco comune
diluito e sciacqua con acqua.

Pulizia dei fori di soffione e doccetta
e Rimuovi i residui di calcare strofinando
con le mani.

Perdite dalle giunzioni tra vari

componenti

e Possibile causa: Le guarnizioni non
sono fissate correttamente o sono
danneggiate.

— Controlla che le guarnizioni siano state
fissate correttamente, secondo le
istruzioni di montaggio.

— Sostituisci le guarnizioni danneggiate.

DANSK

RENG@RING OG VEDLIGEHOLDELSE

Kalkaflejringer

e Renggr med en blgd, fugtig klud og
et mildt opvaskemiddel eller szebe.
Brug ikke skurepulver, staluld eller
renggringsmidler, der er kalkoplgsende,
syreholdige eller indeholder alkohol eller
slibemiddel. Skyl med vand, og tgr/polér
med en ren, tgr klud.

e Stgrre kalkaflejringer fjernes med
en blanding af fortyndet hvid
husholdningseddike. Skyl efter med
vand.

Sadan renggr du dyser pa hoved- og

handbruser.

e Fjern kalkaflejringer ved at gnide dem af
med haenderne.

Laekage fra samlinger mellem

komponenter

e Mulig 8rsag: Pakningerne er ikke
monteret korrekt eller er beskadigede.

— Kontroller, at pakningerne er

monteret korrekt og i henhold til
samlevejledningen.
— Udskift beskadigede pakninger.

MAGYAR

TISZTITAS ES KEZELES

Vizkélerakédas

e Puha nedves ronggyal és enyhén
mosogatdszeres vagy szappanos vizzel
tisztitsd. Soha ne hasznalj stroldport,
fém suroldt vagy olyan tisztitdszert,
mely oldja a kalciumot, erésen savas
kémhatdsu vagy alkoholt, szemcsés
anyagot tartalmaz. Oblitsd le vizzel és
szaritsd/ fényesitsd egy tiszta, szaraz
ronggyal.

e Annak érdekében, hogy a nagyobb
vizkdlerakddasokat eltavolitsd, hasznalj
k6zonséges fehér ecetet és Gblitsd le
vizzel.

A zuhanyszérofejek tisztitasa
e Kézzel dorzsold le a vizk6lerakodast.

Vizszivargas az alkatrészek

csatlakozasanal

e Lehetséges ok: A tomitégylrik/ alatétek
nincsenek a helyikon rogzitve vagy
megrongalodtak.

— Ellenérizd, hogy a tomitogy(ir(ik/
alatétek a helylkon régzitve vannak
és megfelelnek az Gsszeszerelési
Utmutatonak.

— Cseréld ki a megrongalddott
tomitégy(ir(iket/alatéteket.

ISLENSKA

PRIF OG UMHIRDA

Kalkskan

e prifdu med mjukum rokum klat og
mildum upppvottalegi eda sapu. Aldrei
nota pvottaduft, stalull eda hreinsiefni
sem er kalkleysandi, surt eda inniheldur
alkohdl eda hrjuf efni. Hreinsadu med
vatni og purrkadu/plssadu med hreinum
purrum klut.

e Til a& fjarleega stora kalkbletti — pynntu
ut venjulegt hvitt edik og hreinsadu med
vatni.

prif a blondunartaekjum og sturtuhaus
e Nuddadu kalkskanina af med héndunum.

Leki medfram samskeitum ymissa

hluta

e Moguleg orsdk: Skinnurnar eru ekki
festar rétt eda eru skemmdar.

— Athugadu hvort skinnurnar
séu festar rétt og samkvaemt
samsetningarleidbeiningum.

— Skiptu ut skemmdum skinnum.

POLSKI

CZYSZCZENIE I KONSERWACJIA

Osady wapnia

e Czysci¢ miekkka szmatkg zwilzong wodgq
i tagodnym ptynem do zmywania lub
mydtem. Nigdy nie nalezy stosowac
proszku do szorowania, wetny stalowej
lub detergentéw rozpuszczajacych wapn,
kwasowych, zawierajacych alkohol lub
$ciernych. Sptukac¢ wodg i osuszy¢/
wytrze¢ czystg, suchg szmatka.

e W celu usuniecia duzych osadéw wapnia
- nalezy zastosowac rozcienczony,
zwykty biaty ocet i sptukac woda.

Czyszczenie dyszy prysznica i

stuchawki

e Osad z kamienia zetrzyj przy pomocy
rak.

Wycieki na ztaczach pomiedzy ré6znymi

elementami

e Mozliwa przyczyna: Uszczelki nie sg
prawidtowo umieszczone na swoim
miejscu lub sg uszkodzone.

— Sprawdz, czy uszczelki sa umieszczone
prawidtowo i zgodnie z instrukcjg
montazu.

— Wymien uszkodzone uszczelki.



HRVATSKI

NJEGA I ODRZAVANIE

Naslage kamenca

o Cistiti s mekanom vlaznom krpom i
blagim deterdzentom za pranje posuda
ili sapunom. Nikad ne koristiti prasak

za Ciscenje, Celi¢nu zicu ili sredstva za
rastapanje kamenca koja sadrze kiselinu,
alkohol ili abraziv. Isprati vodom i osusiti
ili ispolirati ¢istom, suhom krpom.

Za odstraniti naslage kamenca, koristiti
obi¢ni alkoholni ocat razvodnjen u vodi i
isprati ¢istom vodom.

Ci$éenje mlaznica tusa

e Rukama obrisati naslage kamenca.

Curenje izmedu razlicitih spojeva

e Mogudi uzroci: Brtve za vodu nisu
ispravno postavljene ili su ostecene.

— Provijeriti jesu li brtve postavljene prema
uputama za sastavljanje.

— Zamijeniti oSte¢ene brtve.

EESTI

PUHASTAMINE JA HOOLDUS

Lubjakivi jadagid

e Puhastage pehme veega niisutatud lapi
ja leebe puhastusvahendi voi seebiga.
Arge kunagi kasutage kirimispulbrit,
terasharja voi klatsiumit lahustavat,
happelist, alkoholi sisaldavat voi
abrasiivset puhastusvahendit. Loputage
veega ja kuivatage/poleerige puhta ja
kuiva lapiga.

e Suuremate lubjakivi jaakide
eemaldamiseks kasutage lahjendatud
tavalist valget sédgidaadikat ja loputage
veega.

K&si- ja tavadusside otsakute
puhastamine
e HGOruge katlakivi jaagid ara kasitsi

Lekkimine eri osade iihenduste vahelt

e VGimalik pdhjus: Seibid pole korralikult
kinnitatud véi on kahjustatud.

— Kontrollige, et seibid oleks korralikult ja
vastavalt juhistele kinnitatud.

— Asendage kahjustatud seibid.

EAAHNIKA

KAOAPIZMOZ KAI ®PONTIAA

YnoAgippara aAatov

e KabBapioTe pe éva analo navi
EUNOTIONEVO HE VEPO Kal €va NMio
UYypO anoppunavTiko i oanouvi. Mn
XPNOILOMOIEITE MOTE OKOVN Kabapiouou,
OuUPHATAKI ) £va anoppunavTikd nou
diaAUel To aoBéaTio, ival 6&Ivo i
nepIEXEl AAKOOAN 1) €va A€IavTIKO.
ZenAUVTE PE VEPO Kal OTEYVWOTE/
yuaAioTe pe éva kaBapo kal aTeyvo navi.

e [1a va aQaipéosTe PEYAAUTEPEG
anoB€oeig aAdTwV — XPNOIKOMNoINoTE
apaiwpévo, Kavovikd Agukd Eudi kal
EeNAUVTE pE VEPO.

Ka@apiopog Tou oTOoHiou TNG KEPAARG/

VTOUG XEIPOG

e KabapioTe TpiBovTag Ta unoAsipuaTa
aAdTwv pe Ta xépia oac.

Ailappon ano evwoeig HETaEU d1Iapopwv

eEapTNUHaATOV

e MBavn aitia: O1 podeleg dev gival owaoTa
TONoBEeTNUEVEG OTN BECN TOUG 1} €X0UV
unoarei Znuia.

— BeBaiwBeiTe 0TI 01 podEAEG ExOUV
TONoBeTNOEI OCWOTA KAl CUPPWVA HE TIG
odnyieg ouvappoAdynong.

— AVTIKATAOTNOTE TIC POApUEVEG PODEAEG.

LATVIESU
TIRISANAS UN KOPSANA

Kalkakmens nogulsnes

e Tiriet ar mikstu, mitru lupatinu un
maigu tirisanas lidzekli vai ziepém.
Nekada gadijuma neizmantojiet tiriSanas
pulverus, pastas, metala sitklus, ka ari
tiriSanas lidzeklus, kas skidina kalciju,
satur skabes, alkoholu vai abrazivas
dalinas. Skalojiet ar Gdeni un noslaukiet/
nospodriniet ar tiru, sausu lupatu.

e No grutak tiramam kalkakmens
nogulsném iespéjams atbrivoties,
izmantojot atskaiditu etiki. Noskalojiet
ar adeni.

Dusas klausules tiriSana
e Noberziet kalkakmens nosédumus ar
rokam.

Starp savienojumiem radusies stice

e lespE&jamais célonis: Paplaksnes nav
pareizi nofiksétas vai ir bojatas.

— Parliecinieties, ka paplaksnes ir pareizi
nofiksétas vieta, nemot véra montazas
instrukciju.

— Nomainiet bojatas paplaksnes.

PYCCKWUI

yxoa v O6CNY>XUBAHUE

U3BecTKOBbIA Haner

e [poTupainTe MArkKoM TKaHb, CMOYEHHOW
B BOAHOM pacTBOpe HelTpasibHOro
MOIOLLEro CpeacTBa UaW B MblJIbHOM
pacTBope. He ncrnonb3yiTe NOpoLuKku,
MeTa/lsIMYeCcKyo MoYasKy, a Takxe
NpPOTMBOM3BECTKOBbIE YNCTSILLNE
CpeAcTBa, coAepXkallme KUCIoTy, CnupT
nnn abpasnebl. ONONOCHUTE BOAON M
OTNONUPYNTE, NPOTEPEB YNCTOM CYyXOM
TKaHbHO.

e Y706bI Yyaanutb 601ee MHTEHCUBHbIN
V3BECTKOBbI HaneT, UCMONb3yiTe
06bIUHbIV 6enblli YKCYC, PaCTBOPEHHbIN B
BOJZle, @ 3aTeM OMOJIOCHUTE BOAOM.

YncTka AyweBbiX Hacaaok
. MN3BEeCTKOBbIV HaNeT MOXHO TakXe
YAaNUTb MEXAHUYECKN.

NMpoTeuka B Mectax coefuHeHum

KOMMOHEHTOB

e BO3MOXHble Npu4nHbl: Mpoknaakm
YCTaHOBJIEHbI HEMPABUILHO UK
NoBpPEeXAEHbI.

— [poBepbTe NpaBUIbLHOCTL YCTaHOBKM
NpoKiafgoK B COOTBETCTBUM C
WMHCTpYyKUMen no cbopke.

— 3aMeHuTe noBpexAeHHble NPOoKNaaKu.

LIETUVIU

VALYMAS IR PRIEZIURA

Kalkiy nuosédos

e Valykite vandeniu sudrékinta Sluoste su
trupudiu Svelnaus ploviklio. Nenaudokite
Sveiciamuyjy kempinéliy ir valikliy, kuriy
sudétyje yra kalcj tirpdanciy chemikaly,
alkoholio ar Sveiciamuyjy dalelyciy.
Perplaukite vandeniu ir iSblizginkite
Svaria sausa Sluoste.

e Didesnius plotus valykite vandeniu
skiestu baltuoju actu ir perplaukite
Svariu vandeniu.

Duso galvuciy valymas
e Nutrinkite kalkiy nuosédas rankomis.

IS jungdiy tarp jvairiy daliy sunkiasi

vanduo

e Galimos priezastys:

— Tarpikliai apgadinti arba netinkamai
[taisyti:

— patikrinkite tarpiklius, jei reikia teisingai
jtaisykite (Zr. surinkimo instrukcijas)
arba pakeiskite naujais.

YKPAIHCBbKA
OYULLEHHSA TA gornsaan

Hakun

e BuTupainTe M'KOK raH4ipKol, 3MOYEHOI
y BOAi 3 M'aKuUM 3acoboM Ansg MUTTA
nocyay abo Munom. He BUKOPUCTOBYITE
NOPOLLKWN ANS OYMLLEHHS, MeTanesi
ckpebkn abo MuUIHI 3acobum, Wwo
PO3UYNHAIOTL KanbLili, OKMCNIOTL abo
MiCTATb CNUPT UM abpa3nBHi eneMeHTU.
MpoMuinTe BOAOKD Ta NPOTPITb Hacyxo/
BiANONIpyNTE YNCTOK CYXOK TKaHUHOM.

e [pubepiTb BENUKI WUMATKN HaKMUNy
po3BeAeHUM 6inuM OLTOM; NMpoOMUITE
BOZAOIO.

OuyMLEeHHA AYLWOBOI NiAkKn
e 3iTPiTb 3a/ULLKN HaKUNYy pyKamu.

MpoTikaHHA MiXK WBaMU pi3HUX

eNleMeHTIiB

e Moxnusa npuymnHa: Npommnsadi He
3aKpinaeHi HanexHnM YnMHoMm abo
MOLUKOAXEHI.

— [lepeBipTe, 4M 3akpinneHi npoMmmsadi
HaneXHWM YMHOM BiANOBIAHO A0
IHCTPYKLUIi 31 cknagaHHS.

— 3aMiHiTb NOLWKOAXEHI NpoOMMUBaI.

PORTUGUES

LIMPEZA E MANUTENGAO

Depositos de calcario

e Limpe com um pano suave humedecido
com agua e um detergente suave
ou sabdo. Nunca utilize detergentes
abrasivos em po, palha d'acgo ou
produtos anticalcarios, acidos ou que
contenham alcool ou abrasivos. Enxague
com agua e seque/dé um polimento com
um pano seco e limpo.

e Para eliminar grandes depésitos de
calcario, use vinagre de vinho branco
diluido e enxague com agua.

Limpeza de cabecgas de duche
e Limpe os depdsitos de calcario
manualmente.

Fuga em juntas entre varios

componentes

e Possivel causa: As anilhas ndo estao
bem instaladas ou estdo danificadas:

— verifique se as anilhas estdo bem
instaladas e de acordo com as instrugdes
de montagem.

— Substitua as anilhas danificadas.

SRPSKI

CISCENJE I ODRZAVANIE

Naslage kamenca

e QOcisti mekom krpom nakvasenom
vodom i blagim deterdzentom ili
sapunom. Nikad ne upotrebljavaj prasak
za sude, Celi¢nu Zicu ili deterdZent koji
rastvara kamenac, kiseo je ili sadrzi
alkohol ili abraziv. Isperi vodom i osusi/
uglacaj ¢istom suvom krpom.

e Da uklonis vece naslage kamenca —
upotrebi razblazeno obi¢no belo sirée i
isperi vodom.

Ci$éenje mlaznice zidnog i ruénog tusa
e Otri naslage kamenca rukom.

Curenje na spojevima izmedu raznih

delova

e Moguci uzrok: PodloSke nisu pravilno
pri¢vrséene ili su ostecene.

— Proveri jesu li pravilno pri¢vrsc¢ene i

prema uputstvima.

— Zameni ostecene podloske.

ROMANA
CURATARE SI INGRIJIRE

Depuneri de calcar

e Curdta cu o carpa moale umezita in apa
si un detergent bland. Nu folosi pudra de
curatat, burete aspru sau un detergent
dur sau care contine alcool. Clateste cu
apa si sterge cu o carpa uscata.

e Pentru a elimina depunerile mari de
calcar - foloseste otet diluat si clateste
cu apa.

Curatarea depunerilor de calcar
e Sterge cu mainile depunerile de calcar.

Scurgeri la prinderile dintre piese

e Cauza posibila: aparatul nu este fixat
corect sau este deteriorat.

— Verifica modul de fixare conform cu
instructiunile de asamblare.

— Inlocuieste piesele deteriorate.

SLOVENSCINA

CISCENJE IN NEGA

Obloge vodnega kamna

e QOcisti z mehko krpo, navlazeno z vodo in
neznim Cistilnim sredstvom. Pri Cis¢enju
nikoli ne uporabljaj Cistilnega praska,
jeklene volne ali detergenta, ki raztaplja
kalcij, vsebuje kisline, alkohol ali abraziv.
Speri z vodo in osusi/zlosci s Cisto in
suho krpo.

Za odstranjevanje vecjih oblog vodnega
kamna uporabi razredéen alkoholni kis in
speri z vodo.

Cig€enje Sob stenskih in roénih prh
e Roc¢no podrgni in odstrani obloge
vodnega kamna.

Puscanje spojev med razli¢nimi

sestavnimi deli

e Mozni vzrok: Tesnila niso pravilno
namescena oziroma so poskodovana.

— Preveri ali so tesnila namescena pravilno
in skladno z navodili za montazo.

— Zamenjaj poskodovana tesnila.

SLOVENSKY

CISTENIE A STAROSTLIVOST

Nanosy vodného kameiia

e Cistite s makkou vihkou handrickou
a jemnym Cistiacim prostriedkom
alebo mydlom. Nikdy nepouzivajte
Cistiaci prasok, drétenku alebo Ccistiaci
prostriedok, ktory rozpusta vapnik, je
kysly alebo obsahuje alkohol ¢i drsné
Castice. Oplachnite vodou a osuste/
vylestite ¢istou suchou handrickou.

¢ Na odstranenie nanosov vodného
kamena pouzite zriedeny, obyc¢ajny ocot
a oplachnite vodou.

Cistenie trysiek hubice a rué¢nej sprchy
e Nanosy vodného kamena odstrante
rucne.

Spoje jednotlivych komponentov teca

e Mozné priciny: Su zle osadené alebo
poskodené podlozky.

— Skontrolujte, ¢i su podlozky osadené
spravne a podla navodu na pouzitie.

— Poskodené podlozky vymerite.

TURKCE
TEMiz VE BAKIM

Kireg kalintilan

e Islatilmis yumusak bir bez ve hafif
deterjan veya sabun ile temizleyiniz.
Ovma tozu, bulasik teli veya kalsiyum
cozlcl, asetik veya alkol ya da
asindiricl iceren deterjanlari kesinlikle
kullanmayiniz. Su ile durulayiniz ve kuru
bir bezle kurulayiniz/parlatiniz.

e Bulylk kireg kalintilarini gikarmak
igin - seyreltilmis, siradan beyaz sirke
kullaniniz ve su ile durulayiniz.

Dus bashklarinin temizlenmesi
e Kireg kalintilarini ellerinizle ovunuz.

Cesitli parcgalar arasindaki

baglantilarda sizinti

e Olasi neden: Contalar yerine diizglin
bir sekilde sabitlenmemis veya hasar
goérmus.

— Contalarin montaj talimatlarina uygun ve

dogru bir sekilde sabitlendiginden emin
olunuz.
— Hasarl contalar degistiriniz.

BBbJITAPCKMA

MOYUCTBAHE U NOAAPDBXXKA

HacnosiBaHua OoT KOT/1IEH KAaMbk

e [louyuncTeTe C MeKa Kbpna, HanoeHa
BbB BOAAa W MeK NMo4ymMcTBaLy npenapart
WM canyH. Hukora He nsnonsBaiTe
abpasuBHa nyapa, AOMaKWHCKa Tesn unm
npenapar, KOWTO pa3TBaps Kanuun,

Ha KUCeNMHHa OCHOBAa WM CbAbpiKall
anKkoxos, unv abpasvBHM YacTULN.
M3nnakHeTe C BOAa M NoAcCyLLeTe C YMcTa
cyxa Kbpna.

e 3a ga oTCTpaHuTe MOo-ronemum
HacnosiBaHMSl Ha KOT/IEH KaMbK -
M3non3BaiiTe paspeneH, 06MKHOBEH 65
OLIET M U3NJaKHeTe C BoAa.

MouncTBaHe Ha AIO3M Ha rnaBa 3a Ay
e [lpeMaxHeTe Hac/NOeHUsITa OT KOT/IEeH
KaMbK pbYHO.

TeuoBe MeXAy pas/IMYHN KOMMOHEHTH

e Bb3MOXHa npuynHa: LWarnbute He ca
MOCTaBEHM NPAaBWUIHO UM Ca NOBPEAEHMU.

— [poBepeTe fanu wanbute ca NocTtaBeHU
NMpaBUIHO U CNopea UHCTPYKUMnTe 3a
MOHTaX.

— TMopmeHeTe noBpeAeHUTE Waribw.

& lally wudaill

8,591 Tl woaziws V k.ﬂ.»b.JUSJLQ ol whiog
ol « p.l.lS.U 4o wlalhio sl gl _LL...JS‘ | cguodsdl
sleo 9l Jg=S (sde Sgixi >|9n ol &ua0> >lgo
ol 5 elally bl g3 s
Al Jwled ashis) (swely

UauUl J=JI @nml pShodl pudstl &V e
clodb alawl pi slodl R0 a>j0 a2 Salell
.Salell

adly Blbuig yug Ml adgd wankais
o pudSIl olewys ool @

) aalizeoll s3>Vl G OMogdl (o Ui

aiio o (0lalxl) ols,ell taloszoll LoVl o
‘gho ol o JSiy

twzo JSuiu LpilSo (88 aiso wis,gll Ol o 2SL —
wxsS,il wlonlsd Tadg

! lsyoll Jaswl  —



